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CHUCTEMHASA U KOHTEKCTYAJIbHAS TMHAMUWKA
JIEKCUKO-CEMAHTHUYECKOI'O TT1OJIA
«MHOOPMAIIMOHHBIE TEXHOJIOI' MN»

(ra Matepuase ¢paHITy3CKOTO A3bIKA)

B crarbe mpencraBieH KOMIUIEKCHBIN aHAIN3 JIGKCUKO-ceMaHTH4eckoro nois «Mupopma-
LIUOHHBIC TEXHOJOTHM» IO/ YIJIOM 3PEHHUS] CUCTEMHBIX JaHHBIX (PPAHIY3CKOTO SI3bIKA, & TaK)Ke
KOHTEKCTYaJIbHBIX OCOOEHHOCTEH ynmoTpeOaeHns: COOTBETCTBYIOLINX €IMHHI] B HECTICLUATH3H-
pPOBaHHOM (paHIy3CKOIl Ipecce HALMOHAIBHOTO ypoBHA. Jlekcukorpaduueckuii aHanu3 mare-
pHana yKasplBaeT Ha HEKOTOPBIE pa3JIM4YUs B TOJKOBAHUSX TMIEPOHHUMOB MOJS B 3TAJOHHOM
TOJIKOBOM CJIOBape M CHELUATU3UPOBAHHOM 3JIEKTPOHHOM CJIOBAPHOM HCTOUHMKe. OmnpeneneHHoe
MECTO B TPAKTOBKE Psiia 3JIEMEHTOB IMOJIsl 3aHUMAIOT CTUIMCTUYECKUE HIOAHCHI, 3aMMCTBOBAHUS
U PEKOMEHJyeMble HAaUMEHOBaHMs. B yClOBHSAX HeCHeUANIM3UPOBAHHOIO KYPHAJIHCTCKOIO
JUCKypCa €IMHHULAM IOJIsi CBOMCTBEHHA KpaliHe IIUPOKAas TEMaTH4YeCKasi paCpOCTPAHEHHOCTb.
YacToTHOCTh UX YyNMOTPeOJIeHUS MPSIMO MPONOPLUOHATBHA IIUPOTE CEMAHTHKH, YE€TKO MPOCMaT-
pHUBaeTCs TEHACHLMS K UCIOJB30BAHUIO 3aMMCTBOBAHHBIX HAUMEHOBAHUM.

HWuTtencruBHOE pasBuTHE WH(POPMAITMOHHO-KOMMYHHUKAITHOHHBIX TEXHOJOTHI
B TIOCTICAHHUE MECATHIIETUS COMPOBOXKAACTCA AKTUBHOW pabOTO HAax CEMHOTH-
YECKUM U METasA3bIKOBBIM acmiekTaMu 3Toi cdepbl. CeroaHsa KIacCUUEeCKHA TOJIKO-
BB cltoBaph (hpaHiry3ckoro s3bika Le Robert yke He sBIsSETCS €IMHCTBEHHBIM
HUCTOYHHUKOM 3HAHWS 00 3JEKTPOHHBIX PECypcax, a Pa3IudHble HHTCPHET-U3IaHAS
npeiaraloT OpUrHHAIbHOE OHJIAWH-BUACHWE W WHTEPHNPETAILMIO COOTBETCTBYIO-
el TepMuHooruu [1]. YkazaHHbIi UCTOUHUK, KaK U P APYTUX TOJAOOHBIX MY,
I00aBIsAEeT ONMpeneIeHHbIE 0COOEHHOCTH TIPU paboTe ¢ CUCTEMHBIM JIEKCUYECKUM
marepuaiom Ha ocHOoBe Le Robert, m mpexae Bcero 3T0 CTAHOBUTCA MOHSTHBIM
PU  OMPEACIICHUA THUNEPO-TUMOHUMHYECKOW CTPYKTYPhl HM3Yy4aeMOro  TOJIS.
Ee BblusieHEeHHE TMPUHIMMHAIBHO BAaXKHO JUIS CO3JAHMS JIEKCHYECKOTO KOpmyca
WCCJICIOBAHNS] B COOTBETCTBHM C TMPUHITUIIAMHA JC(PUHUIIMOHHONW METOIUKH Kak
Pa3HOBUAHOCTH KOMIIOHEHTHOTO aHanu3a [2; 3].

Bo ¢panmy3ckom s3blke HWMA HMCCIAEAYEMOTO JIEKCHMKO-CEMaHTHYECKOTO
nosia (JICIT) nmpencraBmeno tepmuaom «technologie(s) de I'information et de la
communicationy (71C) [4]. DTo o3HauaeT, YTO OAHUM M3 TUIIEPOHUMOB CJIETYET
npusHath technologie. Ha »Tane yTOUHEHHs] OCTAIbHBIX SAESPHBIX CIWHUIL BO3-
HUKAIOT HEKOTOPbIE TPYAHOCTH, CBA3AHHBIE C COTMOCTABJICHUEM CJIOBAPHBIX Jeu-
HULIUA KJIACCUYECKOr0 MCTOUHMKA [4] W CcHelUaM3upOBAHHOTO OHJIAWH-UCTOY-
nuka [1]. Tak, TonkoBanusa s information B HAX CYIMECTBEHHO Pa3IUYArOTCS.
Cp. Elément ou systeme pouvant étre transmis par un signal ou une combinaison
de signaux (— message), appartenant a un répertoire fini, ce qui est transmis (objet
de connaissance, de mémoire) ‘3eMEHT WU CHCTEMA, NIEPEAABAEMbIE C MTOMOIIBIO
CUTHAJIA WM COBOKYMHOCTH CHTHAJIOB (— COOOINICHHWE) W TPUHALICIKAINAC OTpe-
neneHHon cdepe; To, uto mepenaetcs (0O0bekT 3HaHmA, mamsath) [4]. Faits et
connaissances déduits des données. L ordinateur manipule et génére des données. La
signification déduite des données est ['information : ¢ est-a-dire que ['information est
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une conséquence des données. Les deux mots ne sont pas synonymes bien qu’ils soient
souvent utilisés ['un pour ['autre ‘GdaxThl W 3HAHWA, TOJYYEHHBIE W3 JAHHBIX.
KomneroTep co3naer naHHble U ONEPUPYET UMHU. JHAUEHUE, BHIBEICHHOE U3 JIaH-
HBIX, sBseTcs wHpopManmen, T.e. mHPOPMANMS — 3TO CIICICTBAC JAHHBIX.
Jlanabie 1 wHGOPMAIHS HE ABJISIOTCS CHHOHUMAaMHM, XOTS 9acTO YMOTPEOSIOTCS
B3aumo3ameHsaemo’ [1]. 3 onpenenenuii SICHO BUAHO, UTO KIIACCHUSCKHUN CIOBAph
JaeT o0IeHAayYHOE 3HAUCHHE (3TO COMPOBOKIAETCSA 0COOOH MOMETOM sc. ‘Hayd.’),
CYIIIECTBEHHO W HECKOJbKO HEOMPABAAHHO PACIIUPAET TPAHUIBI MCCIEAYEMOro
noJia. Crienmajiu3upoOBaHHbIN CJI0OBAaph OPHEHTHPYET HAC Ha données ‘naHHbIE W
0oJiee 4YETKO TMOKA3bIBACT HAMPABJICHUE PA3BEPTHIBAHMS MOJIA: KOMIBIOTEPHbBIC
TEXHOJIOTHH. B »TOM CBA3M IenecooOpa3Hee BHIACIHUTH informatique ‘wHdoOpMa-
THKa, 00padOTKa JaHHBIX B Kau€CTBE BTOPOTO THIIEPOHUMA.

B otHomenun tepmMunHa communication ‘KOMMYHUKAIAS® OTMETHUM, UTO IS
HaIllEr0 MaTepuajia OH CTAHOBUTCS HEPEJICBAHTHBIM MO JBYM MPUUYHHAM.
Bo-nepBbIX, €ro mMpOKas CEMAaHTUKA HE TMO3BOJUT CKOHIICHTPUPOBAThCA Ha
cnenuUIecKOM W YPE3BBHIYANHO HACHIITICHHOM TEPMHHAMH JICKCHYECKOM KOp-
nmyce: mepBUUYHas 00paboTKa BCEX JIGKCMUECKHX €AWHHUI], B CEMAHTHKE KOTOPBIX
MPUCYTCTBYET ‘communication’, yka3slBaeT HA HAJIMYWE CJIOB, HUKAK HE CBS3aH-
HBIX C WHTEPECYIONIEH Hac JeKkcuueckon cepoit (cp. autiste ‘ayTuct’, campagne
‘kammaHus’, échange ‘oOMeH’, moyen ‘cpenctso’). Communication ydacTBYET
B TOJKOBaHUU 210 equHUIl, HO TOIBKO HEKOTOPAs YacTh U3 HUX MPEACTABIISET IS
Hac WHTEpec. Bo-BTOpBIX, HECMOTPA HA TO, UTO informatique ‘wHGOPMATHKA
HECKOJIBKO YK€ M0 3HAYEHHUIO, OHA OMPEEIACTCS KaK OJIHA U3 HAYK, BKIIOUCHHBIX
B ‘TCOPUI0 KOMMYHHWKAIIUH HApPAAy C HEBPOJOTHEH, KOTHUTHBHBIMH HAyKaMH
U HEKOTOPhIMM TYMAHUTAPHBIMM W COLMAJIBHBIMU HAyKaMmu . .. aclivités et
connaissances concernant la communication au moyen de signes, notamment entre
les étres humains (neurosciences, sciences cognitives, informatique, certaines
sciences humaines et sociales) [4]. B xauecTBe MOMOIHATEILHOTO apTyMEHTA MPH-
BEJIEM OTCYTCTBUE OMPENCNCHUS communication B n30paHHOM HaMHU KOHCYJIbTa-
TABHOM OHJIAH-CJIOBApe W HAJIMUYKWE B HEM TOJIKOBAHHWS Ui informatique,
COMPOBOKIAEMOE CChUIKON Ha DpaHIly3cKyr0 AKAaJEMHIO, YTO B IIEJIOM COBMAAAET
C MOJXOA0M 3TaJOHHOTO A Hac Le Robert.

O6ocHOBaHWE KOHCYJIBTATUBHON (PYHKITMM WCTIOIB3yEMOTO HAMH CITCIIAAJTH-
3UPOBAHHOTO OHJIANH-CJIOBApsl COCTOMUT B clieayromeM. Ero 1eHHOCTh ompese-
JIAETCS TEM, UTO 3TO OECIIaTHBIM PEeCcypc, KOTOPbIA MOCTOSIHHO OOHOBJIAETCS.
BaxHo, 4TO HOBBIC TEPMUHBI, BOLIEAIINE B YINOTPEOJICHUE, YACTO MPEACTABIICHbI
CO CCHUIKAMHU Ha O(WIHAAJIBHBIC TOKYMEHTHI (PPAHITy3CKOTO TIPABUTEIHCTBA THIIA
[5] u yka3aHueM Ha MPOUCXOXKACHUE CJIOBA, OOBIUHO AHIJIMHCKOE, HampuMmep:
relationnel — Anglais:relational) se dit d'une base de données construite sur un
modele fondé sur la théorie mathématique des relations... (“Vocabulaire de
l'informatique’) ‘oTHOCUTENbHBIN (aHr. relational) — 6a3a AAHHBIX, MOCTPOCHHAA
HAa MaTeMaTHYeCKoW Teopum oOTHOmeEHuH... («CnoBape uHbopMmaTukm») |[5].
Bmecte ¢ TeM 3TOT pecypc HE SBIACTCS aAKAaJEMHUECKUM W B psAe CIydacn
CYIIIECTBCHHO PACXOMUTCSA ¢ 3TajoHHBIM. Hampumep, mpumaratenpHoe nomade
‘ynaneHHslii’ mpenacraBiaeHo L.e Robert B KOHTEKCTE 3JICKTPOHHBIX YCTPOMCTB,
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CIOCOOHBIX OCYIIECTBIIATh Tiepeaady W oO0pabOTKy MaHHBIX, HE HaXOJACh
B KOHKpPeTHOM MecTe (odmce), 0TCIo/Ia M MPOU30ILI0 COUeTaHnue paboma 6 yoa-
JeHnom pexcume (MPOCT. yoanéuxa, ¢p. travailleur nomade, informatique
nomade). B TO ke BpeMsl OHJIAWH-CEPBUC TPEACTABISAET STOT TEPMHH JIUIIIH
B CBS3M C ‘3allyCKOM 0c000# ¢paHKo(OHHON IOMCKOBOM CHCTEMBI, BHAUajC
npuHaiexasineit kommaann LibertySurf, a 3atem Tiscali’: annuaire de recherche
francophone sur le Web rachetée par la société LibertySurf. La société LibertySurf
a été racheté par Tiscali.

Takum oOpa3zom, HWCTHOIB3YEMBIE B HCCICIOBAHWUW JJICKTPOHHBIE PECYPCHI
HAXOJATCS B OTHONICHHUSIX HEPAPXUN, TIPH ITOM WX CPAaBHEHWE CTAHOBUTCA MOKa3a-
TEJIEM CEMaHTHUYCCKOW TMHAMHUKH W aCUMMETPUYHOCTH P W3ydaeMbIX €IHHHIL.

Wrak, ycTaHOBJNECHHWE NBYX THIICPOHUMOB, technologie w informatique, mo3-
BOJIJTIO C TIOMOIIBIO 3aABJICHHOW METOAWKH OTPEICIUTh COCTaB HMCCIICTyeMOTO
nosigs. OHO MOpa3aensaeTCss Ha Ba MUKPOTIOJS, HOCAIIMX WMEHA COOTBETCTBYIO-
IMUX TUNEPOHWMOB, W SABIIAETCS AaCUMMETPHUHBIM oOpasoBaHueM: 17 enawHMII
«technologie», 128 emmnann «informatique» (Bcero 145). Bmecte ¢ Tem mpusiie-
YEeHHUE KOHCYJIBTATHBHOTO OHJIAHH-CIIOBAPS MOXET B OIPEACICHHOW CTETICHH
MOBJIMSITh HAa A3TO «HEPABEHCTBO». JICWCTBHTENBHO, aKaJEMHUYECKUN CIIOBApH,
peueHzupyembii Opanily3ckoil AkaaeMuel, pacnojlaraeT 3HAUUTEJIbHBIM perep-
TyapoM JICKCHYECKHUX CPEICTB TojkoBaHms. Ho 5T0 HE WCKIIOWaeT TmpaBo
WCCIICI0OBATENIS YUUTHIBATh JAHHBIC O(MHUITHAIBHBIX CTICITHAM3UPOBAHHBIX HHTEP-
HeT-pecypcoB. K mpumepy, wifi B coorBercTBuM C¢ gaHHbiMH [e Robert He
BKITFOUCHO B M3yYaeMble MHUKPOMOJIA COTIACHO (DOPMAIBHBIM CEMAHTHUECKAM
npu3HakaM ACUHUIIMN, B TO BPEMs KaK OHJIAHH-CIIOBAph OMPEACSAET ITO CIIOBO
yepe3 «technologie»n: nom commercial pour la technologie IEEE 802.11x de
réseau local ethernet sans fil (WLAN) ‘komMepueckoe HaMMEHOBAHHE TEXHOJIO-
run [EEE 802.1x — GecripoBoanoit nokanerao# cetn (WLAN)’. B psge cnyuaes
JMHAMUKA PA3BATHAS WHOOPMAITMOHHBIX TEXHOJIOTHIN HE TIO3BOJISIET KITACCHUECKAM
JEKCUKOTPAUIECKAM HMCTOYHMKAM (B CHJIy METOJOJIOTHHA WX CO3JaHHs) TUIaHO-
MEPHO TPAHC(HOPMHUPOBATH M aKTYaJM3MPOBATH COOTBETCTBYIOIIME TOJKOBAHUSI.
Hampumep, cnoBo cyberespace ‘kmbepmpoCTpaHCTBO  BONLIO BO (PpaHITy3CcKuit
A3BIK KaK cienctBue mosiaeHus HMutepHera B 70-¢ TT. MPONUIOTO CTOJETHS,
peructpupyetcs B [4] 1995 rogom n He oOHaApY’KMBAET MPU3HAKOB MPUYACTHOCTH
K HallemMy Marepuany. Torma Kak OHJIAHH-CIIOBAPh SCHO YKa3bIBA€T Ha €ro
MPUHAIEKHOCTHh K MuKporomo « Technologie» m pacmupsieT ero ceMaHTHKY, yKe
BBIXO/l 3a paMKH TJIOOAIBHOW ceTH: espace constitué par les infrastructures
interconnectées relevant des technologies de ['information, notamment [’internet,
et par les données qui y sont traitées ‘poCTPAHCTBO, KOTOPOE COCTOUT M3 CBSA3AH-
HBIX MEXIY cO00# WMHGPACTPYKTYpP, OTHOCAIUXCS K WH(POPMAIMOHHBIM TEXHO-
JIOTHSIM, B YacTHOCTH, HMHTepHer, m wu3 oOpabarbiBa€MbIX B HEM JaHHBIX .
[TonoOHass TPyAHOCTh B aKTyalM3allid KacaeTcsi W CTHJIUCTHYCCKUX HIOQHCOB
HeKoTOpeIX eauHuIl: B Hadane 2000-x rT. geek ‘THK’ eIle MMENIO MPOCTOPECUHYIO
okpacky (momeTa fam. [4]), KOTOPYIO, BEPOATHO, yTpaTmiio ceromaus [1], Bo ¢pan-
Iy3CKOM S3BIKE TIOSBWJICA JaXe WCKOHHBIM OSKBUBAICHT [lechnophile OyKs.
‘MOOUTENb TEXHOJIOTUHN .
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Jlanee B CTPYKTYpHOM IIJIaHE B KauecTBe CyOIojeld B paMKaX BBISIBJICHHBIX
MUKPOTIOJieH BBIACISIOTCA caenytomue: «domaine d’applicationy ‘obmacts mpume-
HeHus , «matériel» ‘obopynoBanme’, «logiciel» ‘mporpammuoe obecrieuenue’,
«utilisateur» ‘monp3oBatens’. J[eBATH TEPMHUHONOTHUCCKUX 00JIACTEH MPUMCHCHUS
COOTBETCTBYIOIINX €AMHUI] B CHITY aCHMMETPUYHOCTH MUKPOTIOJEH TPeICTaBICHBI
B HMX HEPABHOMEPHO: TIOJHBIM CHEKTP 3aKOHOMEPHO OOHAPYXWBAETCSA B YACTH
«informatique» (mumakTuka, WH(GOPMATHKA, TEXHWKA, TEXHOJIOTHH, YKOHOMUKA,
METPOJIOTHSA, SIICKTPOHHUKA, WHKCHEPHUS, MYJIbTUMEINAA).

OTnHUuTET HOW YEepPTOW OOJBINIOTO KOJMUYECTBA CAWHUIL TIOJSA SBIIACTCA
cioBapHas momerta anglic. B cucreme crienmanbHBIX 0003HAUEHWH ciioBaps Le
Robert ona o3HauaeT ‘m30BITOUHOE, HeTenecoodpazHoe 3auMcTBoBaHue” . OOBIYHO
B TaKUX CIIydasx MO pekoMeHmaruu OpaHiy3ckoi AKaaeMHUH CIIOBapHAs CTAThs
MoJIy9aeT 30HY recommandation officielle ‘pekoMeHIyeMOe HaWMEHOBaHWE' .
B sTOM cMBICIE MOCTAaTOUYHO M3BECTHBIM paHee ObLIO, HANPUMEP, CI0BO-a0b0pe-
suarypa CD (aHrn. compact disk ‘KoMmakT-mucK’), Iy KOTOPOro ObLIO MPEuIo-
JKEHO HaMMEHOBaHHWE disque audionumérique, KOHEUHO, HE NPHHATOE Y3yCOM
B CHJIy HETPAKTHYHOW TpoMo3aKocTd (cM. 00 »ToM moapobuee B [6]). OtmeTnm
TaKKe, YTO OHJIAMH-CIIOBAPH JIWIIIEH B TAKUX CITydJasx OIMCHOYHOW TOHAIBHOCTH, HO
BCE YK€ YKa3bIBaeT HAa MPOUCXOXKACHUE TOW WM MHOW enuHUIBI. Kpome Toro, mpu
aHaJiu3e ero pyOpuKH «mocieaHue Ao0aBjeHHbIE [clioBa, TojakoBaHusa. — /[ 1.]»
MPE/ICTABIICHB KaK WCKOHHBIC HAWMEHOBAHHWA, TaK W 3aWMCTBOBAHHSA, B T.4.
npsameie: cp. big data, face ID, hashtag, iPhone, minage, wordpress, chaine de
blocs, influenceur, rétrolien, poste a poste, réseau de stockage, surcadencer.

Yactp uccnemnoBanms, MOCBAIMIEHHAA KOHTEKCTY, CTABUT IIEb OMPEACINTS,
HACKOJIBKO TIOJTHO CHCTEMHAsI CEMAHTHKA PEATM3YETCA B aKTyaJbHOM >KyPHAJTUCT-
CKOM TTUCBMEHHOM Juckypce. s coOmoaenus yeTaHOBOK MPAKTHKOOPHUEHTHPO-
BAaHHOTO aKaJIEMHUYECKOTO TMOAXOAa TPEACTABIAETCS OOOCHOBAHHBIM TPHUBJICYD
TEKCTHl HECTICIHATM3NPOBAHHBIX HAITMOHATBHBIX (PPAHITY3CKUX W3IaHHM, HAIMPH-
mep, «Le Figaro» (lefigaro.fr) m «LLe Nouvel Observateur» (nouvelobs.com). Yuet
JAHHBIX 000MX W3JaHU 00YCIIOBJICH CTPEMJICHHEM K HEWTPAIM3AIIUN WX TOJTUTH-
YECKOH M MICOJIOTHIECCKON OPUSHTAITHH.

B otHOmMEHNN 06beMa KOHTEKCTA, JOCTATOYHOTO /TS OMPEACIICHNS 3HAUCHUS
€IMHHULBL YePE3 €€ OKPYKEHHE, Mbl onupaeMmca Ha Te3uckl [. B. Konmmanckoro,
COTJIaCHO KOTOPHIM «J0CTaTOYHOCTh KOHTEKCTA KAXK/IBIM pa3 OMPEISIAETCS aKTOM
MOHUMAaHUS, OCBOOOXKIAFOIIAM KOMMYHHUKAHTOB OT JAJIbHEWINIETO HapamiBaHUS
KOHTEKCTa KaK B UMCTO S3BIKOBOM, TaK W B TAPAJMHTBUCTUYECCKOM IUIaHe [7,
c. 121]. epiMm crmoBaMH, make eciid oAHa ¢hpa3a MO3BOJIACT BBISBHTH peajin3a-
IIAI0 TOTO WJIM WHOTO 3HAYCHHS CIUHUIIBI, MPEAMICCTBYIONNE W TOCICTYIOIIHE
MOTYT B PacueT HE TPHUHUMATHCSI.

AHa13 KOHTEKCTOB TIPOBOMIICS C TIOMOIIHIO TIOMCKOBBIX CUCTEM YKa3aHHBIX
CalTOB MYyTEM CILIOIIHOW BIOOPKHU MO KJIIOYEBBIM CjioBaM, T.€. snemenTam JICII
«Technologie(s) de I’information», B 31e€KTPOHHBIX MaTepuanax CBOOOIHOTO
nocTyna, omyOonukoBaHHBIX 3a mociennue 10 mer. Hambonee oOmee cratucTu-
YECKOE 3aKITFOUCHHUE CBOJUTCA K TOMY, UTO 00a W3AaHWs MPUOTU3UTEILHO B PaB-

89



HOUW CTETICHH MHTEPECYIOTCA TEMATUKOW WH(POPMAIMOHHBIX TEXHOJOTHH B CaMbIX
PaA3TUYHBIX €€ aCMEeKTaX: OT MOJUTHKH W CIOpTa J0 ACATENHHOCTH OJIarOTBOPH-
TEIBHBIX OPTaHU3AIMHA B PA3BUBAIONIMXCS CTPaHAaX.

Bropas (Taxke 10cTaTOgHO 3aKOHOMEPHAsA) 0COOCHHOCTh KOHTEKCTYaTbHOTO
Pa3BEPTHIBAHUS TIOJIA COCTOUT B TOM, YTO IMUPOTA CEMAHTHUKHA SAUHUIIBI U, CIEI0-
BaTEJIbHO, BO3MOXHOCTH €€ JICKCHUUECKON COUeTaeMOCTH NPSIMO MPOMOPLHUO-
HAJbHBI YacTOTE YIOTPEONeHUs 3ToM eauHunbl. Hampumep, Bluetooth ‘6mortyc’
ucnonb3oBayicss B 1 599 koHTekcTax MpOaHAIM3MPOBAHHBIX MATEPUATIOB, B TO
BpeMs Kak start-up ‘crapran’ BerpeTwics 13 678 pas, a numérique ‘tmdpoBoit’
33 581 paz. Ilpuuem 14 TOCHEAHETO XapaKTEPHO MPUCYTCTBUE B KaXIOH
U3 JCBATH TEPMHHOJOTHYCCKUX oOO0NacTeil (CM. BBINICIPUBEACHHBIC JTaHHBIC
0 CyOmoJsx).

Haunbonee nro00onbITHON YacThiO aHAIM3a OKAa3ajlach Ta, KOTOPas MOCBAILICHA
COOTHOIIICHHIO D3JIEMEHTOB TIOJISA, HWMEIOMNX TOMETy anglic. ‘HeompaBaaHHOE
3aMMCTBOBAHME [M3 aHTIIMHCKOTO sA3bIKa. — /[. 1.]” B cpaBHEHUM ¢ recommandation
officielle ‘pexomenayeMoe HaWMEHOBaHWE . B WX OTHONICHWHM BBISBICHO [IBE
ocobennoctr. [lepBas 3akmro4aeTcss B TOM, UTO 3aMMCTBOBAHHBIC HAWUMEHOBAHUS
HCIIOJIB3YIOTCSL B TPECCE B TOJABIIAIONIEM OOJBITUHCTBE KOHTEKCTOB, PEKOMEH-
JlyeMble HaUMEHOBaHMS COCTABISIOT Jjuib 5—10 %: start-up (vs. ‘jeune pousse’)
9 663 ynorpebnennii [8], geek (vs. ‘technophile’) 1 460 ymoTpebnenuii [9] u mp.
Ho ¢aktel nx mcnonb30BaHUs C TCUEHUEM BPEMEHHW MOTYT CTaTh 00Jjiee MHOTO-
YUCJICHHBIMHA, BEJb /10 WX TPHHITHS CUCTEMOW OHHM HE YMOTPEOJSIHUCH BOBCE.
OTOT BOMPOC MOXKET OBITh TMOCTaBJIEH B paMKaX OTACIBHOTO WCCIICTOBAHUAS
TCHJICHIIMI 3aMMCTBOBAHHUS YPE3BBIUAMHO HACBHIICHHOW aHTIMIHM3MaMHu cdepe
WH(OOPMAITMOHHBIX TEXHOJOTHHA. J[JI1 HEKOTOPBIX «3aUMCTBOBAHHBIX» €IMHHMII
OTMEYAIOTCS CTWJIMCTHYECKHE OCOOEHHOCTH yMOTpeOsiecHus B mpecce. Mbl yxe
YIOMHHAIA O TOM, YTO geek ‘THK , TOKAa WMEIOMWNA TIOMETY MPOCTOPEYHOTO
pEerucTpa, HaMe4aeT TEHJICHIIMIO K OCBOOOXKACHUIO OT Hee. JTa TEHICHLUS NCH-
CTBUTEIBHO TOATBEPKAACTCS KOHTEKCTOM B OOJBIMMHCTBE CIy4YaeB, OHAKO O
MOJTHOM HEeUTpan3aluu ceroansd peub He uuer. «le geek est un mutant menagant
le fonctionnement des entreprises» [10] ‘TMK — 3TO MyTaHT, yTPOKAIOIIHA
HOpMaJIbHOH paboTe kommanwmii’; «comment une bande de jeunes d’aujourd’hui
(geeks, sans-emploi, réveurs, radicaux) se retrouve prise au pie€ge» ‘Kak CEeroaHs
MOTIATAf0T B 3aIaIHI0 MOJIOACKHBIE KOMTIAHWW (THKH, 0€3paboTHBIC, MEUTATENH,
pagukansl)” [11]; «dans la masse des geeks a capuche de la Silicon Valley,
certaines pionnicres se distinguent en affirmant leur féminité» ‘B CunmkonoBoi
JlommHe M3 cepoil MacChl THKOB B KAIOMIOHAX BBICISIOTCS HOBATOPHI JKEHCKOTO
1oJia, KOTOPBIE 3asBJISAIOT O CBOCH skeHCTBeHHOCTH [12].

[ToaBoast UTOTH, OTMETHM, YTO 3asBJICHHAA MPOOJIEMATHKA BBUIY CEMaHTH-
YECKOH W KOHTEKCTYyAJIbHOW «IOABMKHOCTH» COOTBETCTBYIOIIETO MaTepuaja
MPEACTABJIAETCA YPE3BBIYAMHO UHTEPECHOM M MEPCIEKTUBHON IS PETYJIAPHOIO
H3YUYCHUS.
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The article presents the analysis of the semantic field “Information technology” with
regard to its systemic data in the French language, and its contextual peculiarities in
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unspecialized national press editions. The examined lexical units can have semantic and stylistic
differences according to the lexicographical source. Also the elements of this field have a very
high degree of thematic diversity in journalism.

Ilocmynuna 6 peoaxyuro 30.09.2019

B. B. SickeBnu

OCOBEHHOCTH ®OHOJIOI'MYECKOI'O CIIYXA
Y HOCHUTEJIEU U HEHOCHUTEJIEN A3bIKA

B cratbe paccMaTpuBarOTCs NPUHLUNHAIBHBIE PA3IMYUs POLIECCa JEKOAUPOBAHUS pede-
BBIX CHTHAJIOB HOCHUTEISIMH U HEHOCHTEISIMU si3bIKa. 1locTaBieHHbIl (POHETHUECKUH HKCIEPUMEHT
C HCIOJB30BAHUEM AHTJIMHCKUX KBA3HCJIOB TO3BOJIMI ONPENEIUTh OCTPOTY (HOHOJOTHUYECKOTO
ciyxa y IBYX KaTeropuil HcmeiTyeMbiX. [logpoOHO W3y4deHBI THUIIBI U YaCTOTHOCTH OIIMOOK
U HETOYHOCTEHW B BOCHPUSATHM T[JIACHBIX M COIJIACHBIX 3BYKOB M UX OTJIWYHE OT BOCHPUSTHUSA
HOCUTEJISIMU s3bIKa. [lonydeHHbIE NaHHBIE YKa3bIBAIOT HA HAJWUYHME YHUBEPCAJIbHO-TUIIOJOTH-
YeCKMX OIIMOOK, CBSI3AHHBIX C MPHUPOION aKyCTHYECKOTO CHTHANa, a TAKKe KOHKPETHO-SI3bI-
KOBBIX, BBI3BAHHBIX AaBJIEHUEM POIHON (POHOJOTHUECKON CHCTEMBI.

OO6macTh uccae0BaHU MEXaHW3Ma BOCTIPHUSTHS 3ByYAIeH PEUH YEIIOBEKOM
MHOTOTPaHHA W TIOJTHA AUCKYCCHOHHBIX BOTMPOCOB. HeT eaqmHOr0o MHEHHS OTHOCH-
TETHHO TOTO, KakWe OJIOKW WU MOJIYJH MOXHO BBIJICTUTH B 3TOM MEXaHHU3ME,
KaKHE CTIOCOOHOCTH PEUYCBOCTIPHUATHS MOXKHO CUHATATh BPOXKICHHBIMHU, a KaKHe
MPUOOPETCHHBIMH, KAaKWE TIEPIENITUBHBIE CTPATETHH BBIXOMAT HA TIEPBBHINA TUTAH
B CBA3M C THUIIOJIOTHUCCKUMH OCOOCHHOCTSMHU S3bIKa (HAmpUMeEp, BBICOKHI
(hyHKIIMOHATBHBIA BEC MPOIIECCa WICHEHUS PEUEBOTO MOTOKA HA CJIOBA B SA3BIKAX
¢ (PMKCUPOBAHHBIM yJIAPECHUEM ) | T.I.

OueBuaHa MPAKTHUECKAs BAXKHOCTh UCCEA0BaHMS BocTpusTs peun. Cyiie-
CTBYET TEINBIA Pl chep MOTEHITMATEHOTO MPUMEHEHUS PE3YJIHTATOB MEPIICTITUBHBIX
peueBbx wucchenoBanuii. Cpeau HAX MOYHO Ha3BaTh 00JIACTh aBTOMATHYECKOTO
pacmo3HaBaHUA PEUM, KOTOpasi MO3BOJISET PENIaTh TAKWE MPAKTHUECKHUE 33/1a4H,
KaK pPeueBOi BBOJ JAHHBIX B KOMIBIOTED WIH Teae(dOH, TeUaTh IO JUKTOBKYY,
peueBOC YMPABJICHWE KOMMBIOTEPHBIMH CHCTEMaMu U mpubopamu. TombKo
JIETAIBHOE U3YUYCHUE W YUET Pe3yJbTaTOB aHAIN3a «UeJIOBEUECKOTO» BOCIIPHUATHS
peur TO3BOJIUT OTPEICTUTh CTPATETHH aBTOMATHIECKOTO PACIIO3HABAHUS U BHISIC-
HUTH TIPUHIATHAIGHBIE OTPAHWYEHUSA, C KOTOPHIMH CTOJIKHETCS CHCTEMa JEKO-
JTUPOBAHUS PEUCBBIX CUTHAJIOB.

Jlpyras o0nacTh, pa3BHTHE KOTOPOH BO MHOTOM 3aBHCHT OT aHajn3a
¥ TIOHUMaHUA TMPOIECCOB PEUCBOCTIPUATHS — 3TO M3YUCHHE CIIYXOPEUEBBIX IMATO-
joruii. CyImecTBYIONHE TEOPUH N3JIaral0T MPUYUHBI U MEXaHU3MBI TAKAX PaCcIpo-
CTPaHCHHBIX PAcCTPOWCTB, Kak ada3ms, arHosmss m mp. PaspaboraB mopenb
BOCTIPHSATHS PEUH, UCCIICIOBATEIN MOTYT BBOJUTH B HEC MOIU(PHUKAIIIN, COOTBET-
CTBYIOIIME PA3HOTO POJAA MATOJOTHAM, TaKUM 00pa3oM BEpUPHUITUPYS KOHIECIIIIAN
PEUEBBIX PACCTPOHCTB M OCYIIECTBIISASA SKCIEPUMEHTAIBHBINA TMOUCK BapHAHTOB
a(dexkTrBHON Tepanuu.

92



